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1. Introduccion

El 30 de abril del 2015 México ratificd el Tratado de Marrakech (SRE, 2015).
Este tratado, promovido por la Organizacion Mundial de la Propiedad Inte-
lectual (OMPI), tiene como objetivo «facilitar el acceso a las obras publica-
das a las personas ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades
para acceder al texto impreso» (OMPI, 2018). Asi, tanto México como los
otros veinte paises que lo han ratificado, estan obligados a implementar
excepciones en sus leyes con respecto a los derechos de autor para que se
pueda cumplir con los objetivos de la OMPI.

En este contexto, segin datos del Instituto Nacional de Estadistica y Geo-
grafia (INEGI), en México, de los cerca de 120 millones de habitantes, casi
7,2 millones de personas tienen algun tipo de discapacidad (INEGI, 2015)
y, de esta poblacién, el 58,4 % corresponde especificamente a la discapa-
cidad visual. Esto significa que hay aproximadamente 4,2 millones de po-
sibles lectores que en principio no tienen a su alcance los textos impresos
disponibles en este pais. Por supuesto que esta robusta estimacion tiene
que ser matizada, tan solo hay que considerar que en México de cada 100
personas 55 no leen ningun libro al afo (INEGI, 2018).

En este sentido, con el Tratado de Marrakech, las personas ciegas tendrian
la oportunidad de acceder a un conocimiento del que hasta ahora han sido
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excluidas. No obstante, este mismo tratado invita a la reflexiéon sobre la relacién que existe entre los conte-
nidos de las obras publicadas, cualquiera que estos sean, y las personas con discapacidad visual. Es decir,
cabe preguntarnos si los autores al momento de concebir su obra consideraron al posible lector como una
persona ciega. No seria desmedido considerar que no lo hicieron.

Es evidente que en la gran diversidad de titulos hasta ahora publicados, existen diferencias abismales para
su comprension en las personas con discapacidad visual. Por ejemplo, el contenido de un libro de poesia
practicamente puede transcribirse en codigo braille en su totalidad, pero con esta accion, incluso en un texto
de esta naturaleza, podria ser alterado el sentido de la obra si consideramos que se necesita aproximada-
mente cuatro veces mas espacio para escribir en braille lo que se escribe en tinta a 11 puntos, por lo que la
estructura de las estrofas puede quedar seriamente comprometida. Por ello, el cuidado en la transcripcion
no solo es en texto sino también en la forma. En el otro extremo, sin embargo, un tipico libro de matemati-
cas esta confeccionado con graficos que no solo ilustran un concepto, sino que son inherentes a un cédigo
matematico que al unisono son parte de la construccion del concepto en cuestion. La combinacién de los
lenguajes utilizados en este ultimo (graficos, codigo matematico y lenguaje verbal) exacerban la complejidad
en el intento de transcribirlo para que sea accesible a personas con esta discapacidad. El resultado de este
esfuerzo, en el mejor de los casos, es un texto que podra ser legible, pero distando de ser comprensible.

Asi, entre los casos extremos citados, el universo de contenidos que los autores tienen la necesidad de
alternar con imagenes es vasto. Esta necesidad puede ser motivada porque los seres humanos estan condi-
cionados a conectarse con el mundo a través de imagenes (Correa, 2014). Se puede decir que una imagen
es una representacion inundada de marcos de referencia que, para Millar (1994), se construyen a través de
distintas modalidades sensoriales. Dada la importancia en este ambito, se han escrito trabajos enfocados
especificamente a la construcciéon de una teoria sobre la imagen, como los textos de Villafafie y Minguez
(2002) y Acaso (2006), por citar algunos.

Asimismo, en el desarrollo de las personas con discapacidad visual, los marcos de referencia y la construc-
cion de la imagen ocupan un lugar imperativo. Si la imagen se presenta tactilmente para ellos, ésta puede re-
presentar una realidad capturada de modelos que se transforma en un signo iconico (Correa, 2014). En este
sentido, Millar (1994) propone que son dos capacidades diferentes las que permiten por un lado identificar
la forma y, por otro, localizar dicha forma espacialmente. Dado que la ceguera reduce la informacién sobre
los marcos de referencia externos, es necesario proporcionarles esta informacion utilizando el movimiento
(Millar, 1994).

Las consideraciones expuestas conllevan a diversos autores a reconocer que la hechura de las imagenes
para personas con discapacidad visual debe estar provista de elementos especificos que tienen su base
en los referentes innatos a la falta de visiéon. Bardisa (1992) expone ampliamente los procesos hapticos de
la percepcion y el tacto, y como estos intervienen en la construccién del dibujo en las diferentes etapas de
los nifios ciegos. Finalmente, cabe mencionar los trabajos de Rosa y Ochaita (1998) que, en el marco de la
psicologia de la ceguera, hacen énfasis en las diferencias entre la percepcion visual y haptica, siendo una de
ellas la accion para recopilar informacion a través del sistema haptico, que se lleva a cabo de manera lenta
y secuencialmente.
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2. La adaptacion de libros en el marco del Tratado de Marrakech

Esta sucinta exposiciéon de solo algunos trabajos encaminados a explicar, entre otras, las diferencias de la
percepcion entre personas ciegas y normovisuales, son evidencias que advierten de que las imagenes, y
en especifico las empleadas en textos impresos, son germinadas a partir de los referentes sensoriales para
quien esta dirigida la obra. Si bien con la tecnologia actual una imagen en tinta es factible transformarla
integramente a tactil, pretender sin embargo con este proceso transmitir la misma intencién de informacién
indistintamente a personas ciegas o0 normovisuales, atendiendo a los autores acabados de citar, puede ser
infructuoso. Asi, en el marco del Tratado de Marrakech, es razonable la pregunta ;cémo transcribir?

En este esfuerzo por acercar el texto impreso a personas ciegas se corre el riesgo de quedar confinados en
un cumulo de buenas intenciones propiciado por la trascendencia de esta tarea. Por ejemplo, situaciones de
esta naturaleza se pueden identificar en los libros de instruccién basica que distribuye gratuitamente la Se-
cretaria de Educacion Publica (SEP). La SEP también distribuye estos libros con su respectiva transcripcion
a codigo braille, como una respuesta a la inclusion y al reconocimiento del derecho inalienable a la educa-
cion, ambos ratificados en la Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Naciones
Unidas, 2006).

Para ilustrar lo anterior, la figura 1 muestra dos paginas que corresponden a una misma leccioén del libro de
espafol para segundo afio de primaria del ciclo escolar 2017-1018 (SEP, 2018). La pagina que se muestra
en el lado izquierdo corresponde a la leccidn para nifios normovisuales y en el lado derecho la transcripcion
en braille. La version en tinta estd compuesta principalmente por imagenes, las cuales son por si mismas
la esencia de la estrategia para alcanzar el propdsito de esta leccion. En la versién para nifios ciegos se
intercambiaron las imagenes por los nombres de los objetos ilustrados, justo el cometido a realizar, lo que
evidencia inconsistencias para lograr los mismos objetivos.

Figura 1. Imagenes en tinta y braille de una lecciéon del libro de espaiiol para segundo afno de primaria para el ciclo
escolar 2017-1018

BIMESTRE I 6

Sustantivos y adjetivos

Escribe los nombres de lo que se ilustra

Fuente: SEP (2018).
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Luego, ¢implican estas inconsistencias la necesidad de transcribir también las imagenes? Si nos cefiimos
al Tratado de Marrakech quiza la respuesta inmediata es que si. Sin embargo, reiterando los estudios con
respecto a la construccion de imagenes desde marcos referenciales diferentes, con esta accion no se garan-
tiza alcanzar los mismos objetivos de la version en tinta. Entonces, lo conducente es proponer una lecciéon
desde el contexto de la falta de visién que derive en alcanzar los mismos objetivos. La igualdad implicaria
transcribir integramente para que todos tengan el mismo libro, pero la equidad implicaria dar el libro con las
modificaciones pertinentes para alcanzar las mismas metas.

No es nada desdefiable el esfuerzo de la SEP por proveer libros en braille a los nifios ciegos ahora inte-
grados en aulas con nifilos normovisuales. Al contrario, es una respuesta institucional para atender la no
discriminacion. Es sabido, al menos en el caso de México, que la poblacion con edades entre 3 y 29 afios
con discapacidad visual que asiste a la escuela es del 42,4 %, mientras que en el caso de las personas sin
discapacidad es del 60,5% (INEGI, 2015). Lo que si refleja esta situacion es la carencia de textos escritos
considerando que el lector es una persona ciega. Realizarlos implicaria que el autor toma conciencia de los
referentes sensoriales, herramientas cognitivas y recursos técnicos existentes para que el contenido no sélo
sea legible sino comprensible.

.|
3. Conclusiones

A manera de conclusion de esta reflexion, se pueden identificar dos caminos paralelos que conlleven a cum-
plir las intenciones de acercar el texto impreso a personas ciegas. Un camino es transcribir integramente
a braille los textos incluyendo las imagenes, con lo que sin duda se cumplira un derecho de las personas
ciegas, pero transcribir recurriendo a las modificaciones pertinentes, aunque implique la modificaciéon de
cierto contenido original, impactara en un mejor reconocimiento de la intencién del autor. El otro camino es
impulsar la creacion de obras con la consigna de que su principal lector es una persona ciega. Para ello, es
imprescindible considerar las herramientas cognitivas que las personas ciegas utilizan como recurso para
apropiarse de conocimiento nuevo.

En este amplio espectro de oportunidades que ahora emerge, los textos ubicados en el area educativa dirigi-
da a lectores nifios es primordial. Es este area un termometro que refleja el rezago en diferentes ambitos en
que se encuentran las personas con discapacidad visual con respecto a las personas normovisuales. Auna-
do a esto, también se debe explotar el sentido haptico en los textos, sentido que puede detonar procesos de
aprendizaje por el vasto universo de posibilidades que a través de los graficos se pueden crear. El Tratado de
Marrakech por supuesto que brinda una oportunidad de seguir construyendo mejores condiciones para las
personas con discapacidad, pero no se lograra sélo por la modificacién en las leyes, sino por la oportunidad
de nutrirlo con la ya generosa cantidad de experiencias por parte de personas que han dedicado afios de
trabajo en este rubro.
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